CUP TIP PUNCHES - BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8 3MM

(.118") DIAMETER/ISHORT LENGTH

Prevent Those Beautiful Round-Headed Pins From Flat-Topping

CUP TIP PUNCHES The Brownells Cup Tip Punches are precision-engineered
tools designed to facilitate the removal and installation of round-headed pins,
particularly those found on Smith & Wesson handguns. Each punch features a
concave, "cupped" tip that precisely fits the rounded heads of pins, preventing
deformation and maintaining the firearm's aesthetics during maintenance.
Description and Features: Specialized Design: The concave tips are specifically
crafted to match the contours of round-headed pins, ensuring a secure fit and
minimizing the risk of slipping or damaging the pin heads. High-Quality
Construction: Made from hardened steel, these punches offer exceptional
durability and longevity, standing up to repeated use in gunsmithing tasks.
Variety of Sizes: The punches are available in multiple diameters to
accommodate a range of pin sizes commonly encountered in firearms. Available
Sets: Brownells offers these cup tip punches in several sets to suit different
needs: Set A: Includes punches #1 (0.057" long), #2 (0.066" long), and #3
(0.072" long). Set B: Comprises punches #4 (0.040" short), #5 (0.050" short), and
#6 (0.050" long). Set C: Contains punches #1 through #6, providing a
comprehensive range for various applications. Set D: Offers the complete
selection of punches #1 through #8, along with a Delrin Bench Block (also
available separately as Brownells #080-000-644), enhancing the convenience
and versatility of the set. Specifications: Punch Diameters: #1: 0.057" (Long) #2:
0.066" (Long) #3: 0.072" (Long) #4: 0.040" (Short) #5: 0.050" (Short) #6: 0.050"
(Long) #7: 0.118" (Long) #8: 0.118" (Short) Customer Insights: Our customers
report that the Brownells Cup Tip Punches are indispensable for maintaining the
integrity of round-headed pins during firearm disassembly and assembly. The
specialized cupped design ensures that pins remain unmarred, preserving the
firearm's appearance and functionality. Incorporating the Brownells Cup Tip
Punches into your gunsmithing toolkit ensures you have the precise tools needed
for delicate pin work, enhancing both the efficiency and quality of your firearm
maintenance projects.

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080620301

Mfr. No.:

Material: Steel

Size: .118in

Style: Short Cup Tip
Delivery weight: 0.034kg
UPC: 050806019690

Item details

Made in USA

Name: BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8 3MM (.118") DIAMETER/SHORT LENGTH
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Sicherheitsanleitung fiir CUP TIP PUNCHES
BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8 3MM (.118")
DIAMETER/KURZE LANGE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8 entschieden hast.
Dieses Produkt ist daflir konzipiert, dir beim préazisen Anpassen von runden Kopfstiften, die in Smith &amp; Wesson
Handfeuerwaffen zu finden sind, zu helfen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberprife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Teile fehlen.

Bewahre das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass du die richtige Stanzgrof3e fur deine Anwendung verwendest.

* Verwende den 3mm Stempel speziell fir SIG Handfeuerwaffen, um Schaden zu vermeiden.
® Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Gebrauch der Stempel, um Verletzungen oder Schaden an der

Feuerwaffe zu verhindern.
Trage geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrillen, um deine Augen vor méglichen
Trimmern zu schitzen.

® Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.
® Verwende die Stempel nicht fir andere Zwecke als vorgesehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut
beleuchtet ist.
* Uberpriife, dass du die richtige StanzgréRe fiir deine Anwendung hast.

Verwendung des Stempels:

Wahle den geeigneten Cup Tip Punch aus dem Set aus.

Richte den Stempel auf den runden Kopfstift aus, an dem du arbeiten mdchtest.

Ube sanften Druck auf den Stempel aus, um sicherzustellen, dass er fest am Stift anliegt.

Schlage den Stempel mit einem Hammer oder Vorschlaghammer, falls nétig, wahrend du einen
stabilen Griff haltst.

®* Vermeide es, den Stempel zu fest zu schlagen, um ein Abflachen der Stiftoberseite zu verhindern.

Nach der Benutzung:

® Reinige die Stempel nach der Benutzung, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
® Bewabhre die Stempel im bereitgestellten Delrin® Werkbankblock auf, um sie organisiert und geschutzt
zu halten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Wenn die Stempel irreparabel beschadigt sind, ziehe in Betracht, Metallkomponenten, wo anwendbar, zu

recyceln.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill, wenn es recycelt werden kann oder wenn es spezifische

Entsorgungsrichtlinien in deiner Gegend gibt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich des Produkts, einschlie3lich Sicherheitsanfragen, siehe bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH
MODEL 8 priorisierst. Dein Befolgen dieser Richtlinien tragt dazu bei, eine sichere und effektive Erfahrung zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for CUP TIP PUNCHES
BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8 3MM (.118")
DIAMETER/SHORT LENGTH

Introduction

Thank you for choosing the CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8. This product is
designed to assist in the precise fitting of round head pins found on Smith &amp; Wesson handguns. To ensure your
safety and the effective use of this product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the product if it is damaged or if any parts are missing.

Store the product in a safe and dry place when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are using the correct punch size for your application.

Use the 3mm punch specifically for SIG handguns to avoid damage.

Avoid excessive force when using the punches to prevent injury or damage to the firearm.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles, to protect your eyes from
potential debris.

® Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

® Do not use the punches for any purpose other than intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:;

® Gather all necessary tools and ensure your workspace is clean and welllit.
® Verify that you have the correct punch size for your application.

2. Using the Punch:

Select the appropriate cup tip punch from the set.

Align the punch with the round head pin you wish to work on.

Apply gentle pressure to the punch, ensuring it fits snugly against the pin.

Strike the punch with a hammer or mallet, if necessary, while maintaining a steady grip.
Avoid striking the punch too hard to prevent flattening the pin top.

3. PostUse Care:

® After use, clean the punches to remove any debris or residue.
® Store the punches in the provided Delrin® bench block to keep them organized and protected.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the punches are damaged beyond repair, consider recycling metal components where applicable.

® Do not dispose of the product in household waste if it can be recycled or if there are specific disposal
guidelines in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the product, including safety inquiries, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your purchase.

Thank you for prioritizing safety while using the CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8.
Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CUP TIP
PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8
3MM (.118") DIAMETER/SHORT LENGTH

Introduccion

Gracias por elegir el CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8. Este producto esta disefiado
para ayudar en el ajuste preciso de los pines de cabeza redonda que se encuentran en las pistolas Smith &amp;
Wesson. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de
seguridad proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No uses el producto si esta dafiado o si faltan partes.

Almacena el producto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de estar utilizando el tamafio de punch correcto para tu aplicacion.

Usa el punch de 3mm especificamente para pistolas SIG para evitar dafios.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar los punches para prevenir lesiones o dafios al arma de fuego.

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de
posibles escombros.

® Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

® No uses los punches para ningun propésito diferente al previsto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias y asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien
iluminada.
® Verifica que tienes el tamafio de punch correcto para tu aplicacion.

2. Uso del Punch:

Selecciona el punch de punta concava apropiado del set.

Alinea el punch con el pin de cabeza redonda en el que deseas trabajar.

Aplica presion suave al punch, asegurandote de que encaje firmemente contra el pin.

Golpea el punch con un martillo 0 mazo, si es necesario, mientras mantienes un agarre firme.
Evita golpear el punch con demasiada fuerza para prevenir aplanar la parte superior del pin.

3. Cuidado Posterior al Uso:
® Después de usar, limpia los punches para eliminar cualquier residuo o escombro.

® Almacena los punches en el bloque de trabajo de Delrin® proporcionado para mantenerlos
organizados y protegidos.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Silos punches estan dafiados mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes metalicos donde

sea aplicable.
®* No deseches el producto en la basura doméstica si puede ser reciclado o si hay pautas especificas de

eliminacién en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el producto, incluyendo consultas sobre seguridad, por favor
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con tu compra.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8. Tu
cumplimiento de estas directrices ayuda a garantizar una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les POINCONS A TETE
CONCAVE BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8
3MM (.118") DIAMETRE/COURT

Introduction

Merci d'avoir choisi les POINCONS A TETE CONCAVE BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8. Ce produit est
congu pour aider & I'ajustement précis des goupilles a téte ronde que I'on trouve sur les pistolets Smith &amp;
Wesson. Pour garantir votre sécurité et I'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de
sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou si des piéces sont manquantes.

Rangez le produit dans un endroit sdr et sec lorsque vous ne |'utilisez pas.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous d'utiliser la bonne taille de poingon pour votre application.

® Utilisez le poingon de 3 mm spécifiquement pour les pistolets SIG afin d'éviter d'endommager l'arme.
® Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation des poingons pour prévenir les blessures ou les

dommages a l'arme a feu.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, pour
protéger vos yeux des débris potentiels.

® Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
® Ne pas utiliser les poincons a d'autres fins que celles prévues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires et assurezvous que votre espace de travail est propre et bien
éclairé.
® Vérifiez que vous avez la bonne taille de poincon pour votre application.

Utilisation du Poingon :

Sélectionnez le poingon a téte concave approprié dans I'ensemble.

Alignez le poingon avec la goupille a téte ronde sur laquelle vous souhaitez travailler.

Appliquez une pression douce sur le poingon, en vous assurant qu'il est bien ajusté contre la goupille.
Frappez le poingon avec un marteau ou un maillet, si nécessaire, tout en maintenant une prise stable.
Evitez de frapper le poingon trop fort pour éviter d'aplatir le dessus de la goupille.

Entretien PostUtilisation :

® Apres utilisation, nettoyez les poingons pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez les poingons dans le bloc de travail en Delrin® fourni pour les garder organisés et protégés.

Instructions de Désinstallation



Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
® Siles poingons sont endommageés audela de toute réparation, envisagez de recycler les composants

métalliques lorsque cela est possible.
®* Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers s'il peut étre recyclé ou s'il existe des directives spécifiques

de disposition dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, y compris les demandes de sécurité, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies avec votre achat.

Merci de donner la priorité & la sécurité lors de I'utilisation des POINCONS A TETE CONCAVE BROWNELLS CUP
TIP PUNCH MODEL 8. Votre respect de ces directives contribue a garantir une expérience sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CUP TIP
PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8
3MM (.118") DIAMETER/SHORT LENGTH

Introduzione

Grazie per aver scelto i CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8. Questo prodotto e
progettato per assistere nel montaggio preciso dei perni a testa tonda presenti nelle pistole Smith &amp; Wesson.
Per garantire la vostra sicurezza e I'uso efficace di questo prodotto, vi preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se mancano parti.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi di utilizzare la dimensione del punzone corretta per la propria applicazione.

Utilizzare il punzone da 3mm specificamente per le pistole SIG per evitare danni.

Evitare di applicare una forza eccessiva durante I'uso dei punzoni per prevenire infortuni o danni all'arma.
Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza, per proteggere gli
occhi da eventuali detriti.

Mantenere il proprio spazio di lavoro pulito e organizzato per prevenire incidenti.

® Non utilizzare i punzoni per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari e assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e ben
illuminato.
® Verificare di avere la dimensione del punzone corretta per la propria applicazione.

2. Utilizzo del Punzone:

Selezionare il punzone a coppa appropriato dal set.

Allineare il punzone con il perno a testa tonda su cui si desidera lavorare.

Applicare una leggera pressione sul punzone, assicurandosi che si adatti saldamente contro il perno.
Colpire il punzone con un martello o un mazzuolo, se necessario, mantenendo una presa salda.
Evitare di colpire il punzone troppo forte per prevenire I'appiattimento della parte superiore del perno.

3. Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulire i punzoni per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare i punzoni nel blocco di lavoro in Delrin® fornito per mantenerli organizzati e protetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

® Se i punzoni sono danneggiati oltre riparazione, considerare il riciclo dei componenti metallici dove
applicabile.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se puo essere riciclato o se ci sono linee guida specifiche per lo
smaltimento nella propria area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, comprese le richieste di sicurezza, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'acquisto.

Vi ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso dei CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP
PUNCH MODEL 8. La vostra adesione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wbijakow CUP TIP
PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8
3MM (.118") DIAMETER/SHORT LENGTH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r Whijakéw CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu precyzyjnego dopasowania okragtych pinéw znajdujacych sie w pistoletach Smith &amp;
Wesson. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i skutecznos¢ korzystania z tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie
sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub jesli brakuje jakiejkolwiek czesci.
Przechowuj produkt w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru wbijaka do swojego zastosowania.

Uzywaj wbijaka 3mm specjalnie w pistoletach SIG, aby uniknaé uszkodzen.

Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania wbijakéw, aby zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu broni.
Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed
potencjalnymi odtamkami.

® Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

® Nie uzywaj wbijakéw do zadnych innych celéw niz zamierzone.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze
oSwietlone.
® Zweryfikuj, ze masz odpowiedni rozmiar wbijaka do swojego zastosowania.

2. Uzywanie Whijaka:

Wybierz odpowiedni wbijak z zestawu.

Wyrdéwnaj wbijak z okragtym pinem, nad ktérym chcesz pracowac.

Nanie$ delikatny nacisk na whijak, upewniajac sie, ze dobrze przylega do pinu.

Uderz wbijak mtotkiem lub mtotkiem gumowym, jesli to konieczne, zachowujac stabilny chwyt.
Unikaj zbyt mocnego uderzania wbijaka, aby zapobiec sptaszczeniu koncdwki pinu.

3. Pielegnacja po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ whijaki, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj whijaki w dostarczonym bloku roboczym Delrin®, aby je zorganizowac i chronic.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Jesli wbijaki sg uszkodzone poza naprawe, rozwaz recykling komponentdéw metalowych, gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, jesli mozna go poddaé recyklingowi lub jesli w twoim rejonie
obowigzujg szczegoblne zasady utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, w tym zapytan o bezpieczehstwo, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Wbijakéw CUP TIP PUNCHES
BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie.



Turvaohjeet CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP
TIP PUNCH MODEL 8 3MM (.118") DIAMETER/SHORT
LENGTH

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8. Tama tuote on suunniteltu
auttamaan tarkassa sovittamisessa pyoreisiin paapinoihin, joita 16ytyy Smith &amp; Wesson kivaarista.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton, lue ja noudata taté opasta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Sailyta tuote turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sitd ei kayteta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaytat oikeaa pumppukokoa sovelluksessasi.

Kéaytd 3mm pumppua erityisesti SIGkivaarissa vahinkojen valttamiseksi.

Valta liiallista voimaa pumppuja kaytettdessa vammojen tai aseen vaurioitumisen estamiseksi.

Kéayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiasi mahdollisilta
roskilta.

® Pida tyoskentelytila siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

* Ala kayta pumppuja muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on tarkoitettu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja varmista, ettd tydskentelytila on puhdas ja hyvin valaistu.
® Varmista, ettd sinulla on oikea pumppukoko sovelluksesi varten.

2. Pumppujen kaytto:

Valitse sopiva kuppipumppu sarjasta.

Kohdista pumppu pydredan paapinoon, jota haluat tydstaa.

Kohdista pumppua kevyesti paapinoon varmistaaksesi, etté se istuu tiukasti.
Iske pumppua vasaralla tai nuijalla, tarvittaessa, pitden samalla vakaata otetta.
Valta pumppua liian kovaa iskemistd, jotta p&épinon paa ei litisty.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Kayton jalkeen puhdista pumput poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
® Sailytd pumput mukana tulevassa Delrin®ty6poydéassa, jotta ne pysyvat jarjestettyina ja suojattuina.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Jos pumput ovat vaurioituneet korjauskelvottomiksi, harkitse metallikomponenttien kierratysta, jos se on
mahdollista.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se voidaan kierrattaa tai jos alueellasi on erityisia
havittamisohjeita.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, mukaan lukien turvallisuuskysymykset, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu ostosi mukana.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttaessasi CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8:aa.
Noudattamalla naité ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kéayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for CUP TIP PUNCHES
BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8 3MM (.118")
DIAMETER/SHORT LENGTH

Introduktion

Tack for att du valde CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8. Denna produkt &r utformad for
att hjalpa till med den exakta passningen av runda huvudstift som finns pa Smith &amp; Wessonhandeldon. For att
sékerstalla din sakerhet och effektiv anvandning av denna produkt, vénligen Ias och folj sdkerhetsinstruktionerna
som ges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om nagra delar saknas.

Forvara produkten p& en saker och torr plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du anvander ratt punchstorlek for din tillampning.

Anvand 3mmpunchen specifikt for SIGhandeldon fér att undvika skador.

Undvik éverdriven kraft nar du anvander puncharna for att férhindra skador eller skador pa vapnet.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon, for att skydda dina 6gon fran potentiellt
skrap.

® Hall din arbetsyta ren och organiserad for att férhindra olyckor.

® Anvand inte puncharna fér ndgot annat syfte an avsett.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och se till att din arbetsyta &r ren och valinformerad.
® Verifiera att du har ratt punchstorlek for din tillampning.

2. Anvanda punchen:

Valj den lampliga cup tip punch fran setet.

Justera punchen med det runda huvudstiftet du vill arbeta med.

Applicera latt tryck pa punchen, se till att den passar tatt mot stiftet.

Sla p& punchen med en hammare eller slagga om det behdvs, medan du haller ett stadigt grepp.
Undvik att sl& pa punchen for hart for att forhindra att stiftets topp plattas ut.

3. Efter anvandning:

® Efter anvandning, rengdr puncharna for att ta bort eventuellt skrap eller rester.
® Forvara puncharna i den medféljande Delrin® bankblocket for att halla dem organiserade och
skyddade.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

® Om puncharna &r skadade bortom reparation, évervag att atervinna metallkomponenter dar det ar mojligt.

® Kassera inte produkten i hushallsavfall om den kan atervinnas eller om det finns specifika avfallsriktlinjer i ditt
omrade.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende produkten, inklusive sakerhetsférfragningar, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer ditt kop.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL
8. Din efterlevnad av dessa riktlinjer hjalper till att séakerstalla en séker och effektiv upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro CUP TIP PUNCHES
BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8 3MM (.118")
DIAMETER/SHORT LENGTH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 8. Tento produkt je
navrzen tak, aby pomahal pfi pfesném pouziti kulatych hlav kolik( nalezenych na pistolich Smith &amp; Wesson.
Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a efektivni pouZiti tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrZzujte bezpecnostni
pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
NepouZivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo pokud chybi nékteré casti.

Ukladejte produkt na bezpecném a suchém misté, kdyz jej nepouzivate.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Zze pouzivate spravnou velikost klice pro vasi aplikaci.

Pouzivejte 3mm kli¢ specificky pro pistole SIG, abyste se vyhnuli poSkozeni.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouZivani klicd, abyste predesli zranéni nebo poskozeni zbrané.

Noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle, abyste chranili oci pfed moznym
odpadem.

® Udrzujte své pracovni misto Cisté a usporadané, abyste predesli nehodam.

®* Nepouzivejte klie k jinému uGcelu, nez je zamysSleno.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a dobfe
osvétlené.
® Qveérite, Ze mate spravnou velikost klice pro vasi aplikaci.

2. Pouziti klice:

Vyberte vhodny cup tip punch ze sady.

Zarovnejte kli¢ s kulatym hlavovym kolikem, na kterém chcete pracovat.

Aplikujte jemny tlak na Kkli¢, ujistéte se, Ze pevné sedi na koliku.

Pokud je to nutné, udefte na kli¢ kladivem nebo pali¢kou, pficemz udrzujte stabilni tchop.
Vyhnéte se pfilis silnému Gderu, abyste zabranili zploSténi vrsku koliku.

3. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vyCistéte kliCe, abyste odstranili jakykoli odpad nebo zbytek.
® Ukladejte klice do dodaného pracovniho bloku Delrin®, abyste je udrzeli organizované a chranéné.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud jsou klice poskozeny a neopravitelné, zvazte recyklaci kovovych komponentd, pokud je to mozZné.

®* Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu, pokud jej Ize recyklovat nebo pokud existuji specifické pokyny pro
likvidaci ve vaSi oblasti.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu, véetné& bezpecénostnich dotazll, se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce poskytnuté pfi nakupu.

Dékujeme, ze davate pfednost bezpecnosti pfi pouzivani CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH
MODEL 8. Va$e dodrzovani téchto pokyn(i pomaha zajistit bezpecny a efektivni zazitek.



